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A. Informatii privind eliminarea pentru utilizatorii privati
1. In Uniunea Europeani

® Avertisment: nu aruncati acest dispozitiv la gunoiul menajer normal!

Atentie: In conformitate cu o noua directivd UE care stabileste modul corect de preluare, gestionare

si reciclare a echipamentelor electrice si electronice uzate, echipamentele electrice si
Acest simbol apare electronice vechi trebuie eliminate separat.
pe produsul Ca urmare a introducerii directivei In tarile UE, gospodariile particulare pot acum sa-si duca

dumn_eav_ozvastra. gratuit echipamentele electrice si electronice uzate la punctele de colectare desemnate*.
Acesta indica faptul | - . . . . . .
ca nu trebuie sa In unele tari*, puteti, de asemenea, sa va duceti gratuit vechiul aparat la dealerul

eliminati dumneavoastra specializat daca achizitionati un aparat nou comparabil.
echipamentele *) Mai multe detalii vor fi disponibile la autoritatea dumneavoastra locala.

electrice si Daca echipamentele electrice si electronice uzate contin baterii sau acumulatori, trebuie
Tr?wlegzonngcc?u mai intai sa le Tndepartati si sa le eliminati separat, in conformitate cu reglementarile
b i locale in vigoare.
deseurile

menajere, dar ar Eliminarea corecta va contribui la colectarea, manipularea si utilizarea corespunzatoare a
trebui sa fie echipamentelor vechi. Elimindndu-le Th mod profesionist, veti evita posibilele efecte
returnate separat | daunatoare asupra mediului si sanatatii.
la o unitate de

colectare
specializata. Va rugam sa verificati la autoritatile locale care este procedura corecta de eliminare a

acestui dispozitiv.

2. in alte tari din afara UE

B. Informatii privind eliminarea pentru utilizatorii industriali

1. In Uniunea Europeana

Daca ati utilizat acest produs in scopuri profesionale si acum doriti sa va debarasati de el:
Va rugam sa contactati dealerul dumneavoastra specializat care va poate informa cu privire
la returnarea produsului. Este posibil sa trebuiasca sa platiti pentru colectare si reciclare.
Este posibil ca produsele mici (si cantitatile mici) sa nu o faca.

2. in alte tari din afara UE

Va rugam sa contactati autoritatile locale pentru a afla procedura corecta de eliminare a
acestui dispozitiv.

Traducerea manualului de utilizare original Va

multumim ca ati ales acest produs.

Pentru a-l putea utiliza corect, va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si sa le pastrati bine.

Daca ati pierdut manualul de instructiuni, va rugam sa contactati reprezentantul local de vanzari sau sa vizitati site-ul web
www.greeczech.cz


http://www.greeczech.cz/
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Acest echipament nu ar trebui sa fie utilizat de persoane (inclusiv copii) care au capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau care nu au cunostintele si experienta necesare, cu exceptia cazului in care acestea
sunt supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea echipamentului de catre o persoana responsabila
pentru siguranta lor.

Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu echipamentul.

tarile UE. Pentru a evita posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane din cauza eliminarii
necontrolate, va rugam sa reciclati Tn mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a
resurselor materiale. Pentru a elimina echipamentele uzate, utilizati serviciul de colectare a deseurilor
adecvat sau contactati comerciantul cu amanuntul de la care a fost achizitionat produsul. Acestia pot

E Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie sa fie eliminat cu deseurile municipale normale in
]
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prelua produsul pentru o reciclare ecologica.
R290: 3
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Explicatia simbolurilor

Indica situatii periculoase. Daca nu sunt evitate, acestea pot provoca moartea sau
A PERICOL vatamari grave.

Indica situatii periculoase. Daca nu sunt evitate, acestea pot provoca moartea sau
A\ AVERTISMENT [E¥Sehipuivy

Indica situatii periculoase. Acestea pot provoca rani minore sau moderate daca nu
A\ AVERTISMENT [t
NOTA Indica informatii importante. Nerespectarea acestora poate duce la deteriorarea

bunurilor.

A Indica un pericol care apartine categoriei AVERTISMENT sau ATENTIE.

Disclaimer

Producatorul nu este raspunzator in cazul in care vatamarea sau pierderea de bunuri este cauzata de urmatoarele:
. Deteriorarea produsului ca urmare a utilizarii sau manipularii necorespunzatoare a acestuia.

. Modificarea, alterarea sau intretinerea produsului sau utilizarea acestuia cu alte echipamente contrar instructiunilor
producatorului.

Dupa verificarea faptului ca defectul produsului este cauzat direct de gazul coroziv.

Dupa verificarea faptului ca defectele sunt cauzate de manipularea necorespunzatoare in timpul transportului
produsului.

Operarea, repararea sau intretinerea unitatii fara respectarea instructiunilor de utilizare sau a reglementarilor
relevante;

Dupa verificarea faptului ca problema sau litigiul este cauzat de calitatea sau performanta pieselor si
componentelor fabricate de alti producatori.

. Daunele sunt cauzate de dezastre naturale, medii de operare neadecvate sau forta majora.

ro oMo
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Dispozitivul este umplut cu agent frigorific inflamabil R290.
Inainte de a instala si utiliza dispozitivul, cititi mai intai instructiunile de
utilizare.

Tnainte de a instala dispozitivul, cititi mai Intai instructiunile de
instalare.

b= BB

Cititi mai intai manualul de service Thainte de a repara dispozitivul.

COMENTARIU:
Imaginile din acest manual sunt doar de referinta. Va rugam sa va referiti la produsul real.

Agent frigorific

e Pentru a asigura functionalitatea aparatului de aer conditionat, Tn sistem circuld un agent frigorific special.
Agentul frigorific utilizat este fluorura R290, care este purificat in mod special. Agentul frigorific este inflamabil si
inodor. Daca se scurge accidental, poate exploda in anumite conditii. Cu toate acestea, inflamabilitatea
agentului frigorific este foarte scazuta. Acesta poate fi aprins doar prin foc.

« In comparatie cu agentii frigorifici conventionali, R290 este un agent frigorific nepoluant si care nu epuizeaza
stratul de ozon. De asemenea, are un efect de sera redus. R290 are proprietati termodinamice foarte bune. Ca
urmare, se poate obtine o eficienta energetica foarte ridicata. Prin urmare, echipamentul are nevoie de o
incarcatura mai mica de agent frigorific.

» Consultati placuta de identificare a echipamentului pentru cantitatea de agent frigorific R290.

AVERTISMENT:
» Dispozitivul este umplut cu agent frigorific inflamabil R290.

» Echipamentul trebuie sa fie instalat, utilizat sau depozitat intr-o incépere cu o suprafatd mai mare de 11 m?.
» Dispozitivul trebuie amplasat intr-o incapere in care nu exista un risc permanent de aprindere a substantelor
inflamabile (de exemplu, flacara deschisa, arzator cu gaz in functiune sau incalzitor electric cu serpentine

fierbinti). Echipamentul trebuie depozitat intr-o zona bine ventilata, dimensionata la volumul specificat al salii
de operatie.

» Echipamentul trebuie depozitat astfel incat sa fie protejat impotriva deteriorarilor mecanice.

e Furtunurile conectate la dispozitiv nu trebuie sa contina substante inflamabile sau combustibile.

» Asigurati-va ca deschiderile de ventilatie necesare nu sunt blocate.

* Nu demontati dispozitivul si nu il aruncati in foc.

* Retineti ca este posibil ca refrigerantul sa nu emita miros.

e Pentru a accelera procesul de dezghetare sau pentru a curata aparatul, nu folositi alte mijloace decét cele
recomandate de producator.

+ ntretinerea trebuie efectuatd numai in conformitate cu recomandarile producétorului. in cazul in care sunt
necesare reparatii, contactati cel mai apropiat centru de service autorizat. Orice reparatie efectuata de
persoane necalificate poate fi periculoasa. Standardele de stat pentru substante gazoase trebuie respectate
la manipularea echipamentului.

« Cititi instructiunile expertilor.

N 0 =2 A
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Instructiuni de siguranta

» Acest dispozitiv poate fi utilizat, de asemenea, de copii cu varsta de peste 8 ani sau de persoane care au
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau care nu au cunostintele si experienta necesare, cu
conditia ca acestea sa fie supravegheate sau sa fi fost instruite cu privire la utilizarea in siguranta a
dispozitivului si sa fie constiente de riscurile posibile.

» Copiii nu trebuie sa se joace cu dispozitivul.
» Curatarea si intretinerea echipamentului nu trebuie sa fie efectuate de copii nesupravegheati.

« Inainte de inceperea functionarii, verificati daca alimentarea cu energie electrica corespunde valorilor
nominale de pe placuta de identificare a echipamentului.

« Inainte de curatare si intretinere, opriti aparatul si deconectati-l de la priza de curent.

» Asigurati-va ca niciun obiect dur nu apasa pe cablul de alimentare.

* Nu trageti de cablul de alimentare atunci cand doriti sa scoateti fisa din priza sau sa mutati aparatul.
* Nu conectati sau deconectati cablul de alimentare cand aveti mainile ude.

» Folositi o sursa de alimentare cu impamantare pentru sursa de alimentare. Asigurati-va ca sursa de alimentare este
corect impamantata.

* Atunci cand cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie nlocuit de catre producator, de catre
un tehnician de service autorizat sau de catre o persoana calificatd pentru a reduce riscul potential.

o Daca apare o stare anormala (de exemplu, daca simtiti ca ceva arde), deconectati imediat alimentarea cu
energie electrica si contactati apoi dealerul dumneavoastra.

« Daca nimeni nu supravegheaza aparatul, opriti-l si scoateti fisa de alimentare din priza sau intrerupeti
alimentarea cu energie electrica.

* Nu pulverizati si nu turnati apa pe dispozitiv. Acest lucru ar putea cauza un scurtcircuit sau ar putea deteriora
echipamentul.

« Daca folositi un furtun de scurgere, temperatura ambianta nu trebuie sa fie sub 0 °C. In caz contrar, furtunul
ar putea ingheta si apa ar putea intra in dispozitiv.

* Nu folositi nicio sursa de caldura in apropierea aparatului de aer conditionat.

* Echipamentele de aer conditionat nu trebuie sa fie folosite in baie sau Tn spalatorie.

o Asezati aparatul de aer conditionat la distanta de foc, obiecte inflamabile sau substante explozive.

» Aparatul de aer conditionat nu trebuie utilizat de copii nesupravegheati sau de persoane cu handicap.

¢ Nu permiteti copiilor sa se joace sau sa se urce pe echipament.

¢ Nu asezati obiecte pe sau deasupra echipamentului care ar putea picura apa.

¢ Nu reparati sau dezasamblati singur aparatul de aer conditionat.

¢ Nu introduceti niciun obiect in aparatul de aer conditionat.

¢ Nu utilizati un cablu prelungitor pentru a conecta dispozitivul.

« Asigurati-va c& niciun obiect mic nu intra in orificiul de admisie a aerului. In cazul in care obiecte mici intra
in admisia de aer, solicitati profesionistilor sa le indeparteze.

Conditii de functionare

» Aparatul de aer conditionat trebuie sa functioneze la temperaturi cuprinse intre 16 si &

o Aparatul este destinat exclusiv functionarii in interior si nu trebuie sa
functioneze continuu mai mult de 8 ore. Se recomanda o intrerupere de 30
de minute.

» Aparatul trebuie pozitionat astfel incat fisa electrica sa fie usor accesibila.

» Acest aparat de aer conditionat este destinat exclusiv uzului casnic. Nu este
destinat pentru uz industrial, ferme de animale, pepiniere, ferme de
reproducere, grajduri, sali de servere, racire a vinului, cladiri si utilizari similare.
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Trebuie sa existe un spatiu liber de cel putin 30 cm n jurul aparatului de aer conditionat.

Nu folositi aparatul de aer conditionat intr-un mediu umed.

Pastrati libere orificiile de admisie si evacuare a aerului Si nu le acoperiti cu nimic.
Inchideti usile si ferestrele in timpul functiondrii pentru a creste eficienta racirii.

Folositi echipamentul pe o suprafata neteda si plana pentru a reduce zgomotul si vibratiile.
Dispozitivul este echipat cu roti. Rotile pot aluneca pe suprafete netede si plane.

Nu inclinati si nu rasturnati aparatul de aer conditionat. Daca apare orice conditie anormala, deconectati
imediat echipamentul de la sursa de alimentare si contactati dealerul.

Nu asezati dispozitivul in lumina directa a soarelui.
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Denumirea pieselor
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Observatie:
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Panou de control

Lamela orizontala pentru dirijarea aerului
Lamela verticala pentru dirijarea aerului

Roti

Filtru

Conexiune pentru furtun de disipare a caldurii
Furtun pentru disiparea caldurii

Adaptor pentru ferestre

Stecherul cablului de alimentare

Suport de fixare a cablului

Telecomanda

Fara furtunul de disipare a caldurii si fara alte accesorii de instalare, unitatea nu poate fi operata corespunzator.



| Denumirile pieselor din panoul de comanda

Descrierea si functiile panoului de comanda

Afisaj Indicator de mod de
Butonul + / - numeri racire
(crestere / c Indicatorul modului de
descrestgre) dezumidificare (uscat)

© Cool
%}> O Dry —
O Fan —
O O
M

Indicatorul
modului de
functionare a
ventilatorului

Indicator de
viteza a

Butonyl de Butonul
ventilatorului

temporfzator

(Functia de somn) (Cronometru) Butonul de mod
Buton ventilator Buton de (Modul de functionare)
pornire/oprire
(Viteza ventilatorului) (Pornit/Oprit)

| Utilizarea panoului de control

Observatie:
» Atunci cand aparatul de aer conditionat este conectat la sursa de alimentare, se emite un semnal sonor.
Apoi puteti opera aparatul de aer conditionat cu ajutorul panoului de comanda.
e Cand aparatul este pornit, se emite un semnal sonor ori de cate ori apasati butonul de pe panoul de comanda.
In acelasi timp, indicatorul corespunzétor de pe panoul de control se aprinde.
¢ Atunci cand dispozitivul este oprit, afisajul numeric de pe panoul de comanda nu se va aprinde.
Cand aparatul este pornit, temperatura setata va fi afisata pe afisajul numeric in modul Racire. In alte
moduri, temperatura nu este afisata.

n Buton de pornire/oprire

Apéasati acest buton pentru a porni sau opri aparatul de aer conditionat.

n Butonul + / - (crestere / descrestere)

In modul R&cire, apasati butonul + sau - pentru a creste sau a scadea temperatura setatd cu 1 °C. Intervalul de
setare a temperaturii este cuprins intre 16 si 30 °C. in modurile Auto, Dezumidificare si Ventilator, aceste butoane
nu functioneaza.

B} Butonul Mod

Fiecare apasare a butonului va schimba modul de functionare in acest ciclu:
Racire (COOL) — Dezumidificare (DRY) — Ventilator (FAN)

COOL (RACIRE): in acest mod, indicatorul Cool (Ré&cire) se aprinde. Afisajul numeric arata temperatura setaté.
Intervalul de setare a temperaturii este cuprins intre 16 si 30 °C.

DEZUMIDIFICARE (USCAT): In acest mod, indicatorul Dezumidificare (Uscat) este aprins. Viteza ventilatorului nu poate fi
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reglata. Afisajul numeric este oprit.

FAN: Tn acest mod, functioneaza doar ventilatorul. Indicatorul Fan este aprins. Afisajul numeric este oprit.
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n Buton ventilator (viteza ventilatorului)

Fiecare apasare a butonului va schimba viteza ventilatorului in acest ciclu:
Viteza mica (Low) — Viteza medie (Med) — Viteza mare (High) — Viteza automata (Auto) —

ﬂ Butonul temporizator

Apasati butonul Timer (Cronometru) pentru a pune aparatul in modul de setare a cronometrului. In acest mod,
apasati butonul + sau - pentru a seta ora. Apasati + sau - pentru a mari sau a micsora setarea
temporizatorului cu 0,5 ore atunci cand timpul setat este mai mic de 10 ore, apoi apasati + sau - pentru a mari
sau a micsora cu 1 ora.

Cand se termina setarea temporizatorului, unitatea va afisa temperatura setata daca nu se efectueaza nicio
operatiune in termen de 5 secunde. Cand functia de temporizare este pornita, indicatorul Timer (temporizator) va
fi aprins. In caz contrar, acesta nu va fi aprins. Puteti anula modul temporizator ap&sand din nou butonul Timer.

n Butonul Sleep (functie Sleep)

Apasati butonul Swing pentru a pune dispozitivul in modul de veghe. Atunci cand dispozitivul functioneaza in
modul de racire, temperatura setata va creste cu 1 °C dupa 1 ora si cu 2 °C dupa 2 ore atunci cand este activat
modul Sleep (Adormire). Functionarea continua apoi cu aceasta temperatura setata. Functia Sleep (Adormire) nu

poate fi utilizata in modurile Ventilator sau Dezumidificare. Atunci cand functia Sleep este activata, indicatorul de
deasupra butonului va fi aprins, in caz contrar nu va fi aprins.

RO-10



Telecomanda

| Butoanele de pe telecomanda

1. Butonul ON/OFF
KE FAN AuTe, \\ 2. Butonul MODE
s AIR "E”'T“ x":“" 3. Butonul +/- (Crestere/Diminuare)
&I m 4. Butonul FAN
e %l . . . .
"l 5. Butonul=A (directionarea aerului Tn sus/jos)
ﬁﬂ-@” 83 SWUFF -, . i .
6. Butonulgps (directionarea aerului spre stanga/dreapta)
@ @o /I I
% _e 7. Dublu buton HEALTH/SAVE
8. Butonul X-FAN (Timp ventilator)
(Nota: X-FAN este acelasi lucru cu BLOW)

E @ 9. Butonul TEMP (Temperatura)

_e 10. Butonul TIMER
=N _e 11. Butonul TURBO (Accelereaza aerul conditionat)

Cg@ 12. Butonul SLEEP

13. Butonul LIGHT

(—

(_FAN

|xFan| | TEmP| |TMER]

[rured [sieed |uiGHT
—B

—

9990900
i

Semnificatia indicatorilor de pe afisaj

i it Setarea vitezei ventilatorului
Functii Ventilatie --=--------- | FAN AUTO. FN\ Transmiterea semnalului
. adll oper T
-—--—\ 0 —————————————— Caracteristici de sanatate
f O AIR HEALTH X-FAN _
Mod---- -] Foommm e k- r ------- Functia X-Fan
automat Mod deé™ """~ oo /_ ‘t‘ ‘
récire Mod de” bommmmm i _,6_ _______ Temperatura
racire | i TURBO """"""""""" setata Functia
------- oo HOUR
Modul de 4 s ON/OFF---—-—--
dezumidificare Ee3 Y, ea. L= L Turbo 3
_— . —— -1 S~y (nu poate fi utilizat pentru aceasta
Modul ventilator 7 c m i i %l - unitate) Temporizator pornit/oprit
* Modul FLOfRERAgNrU =777 PR et S8 LR I L BT INY Setati timpul de temporizare
copii Mod de +-=-=--- i ,/’/ H \\‘ Rutarea aerului la stanga/dreapta
B

\

I

: Rutarea aerului in sus/jos
(l_\| : Setati temperatura :
!

\ : Temperatura camerei ;

: Temperatura exterloara

*Nota: Aceasta functie este disponibilda numai la modelele cu modul de incélzire
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Functiile butoanelor telecomenzii

Observatie:

» Aceasta telecomanda este universala si poate fi utilizata pentru diverse aparate de aer conditionat cu multe
functii. Daca un anumit model de echipament nu dispune de anumite functii, echipamentul isi va mentine
starea de functionare anterioara atunci cand este apasat butonul corespunzator de pe telecomanda.

« Cand este conectata alimentarea cu energie electrica, aparatul de aer conditionat va emite un semnal
sonor, iar indicatorul de func‘;ionared) se va aprinde (indicator rosu, culoarea poate varia in functie de
model). Puteti controla aparatul de aer conditionat cu ajutorul telecomenzii.

» Atunci cand unitatea este pornita, indicatorul de semnal%® va clipi o data de fiecare dat& cand se apaséa
butonul de pe telecomanda. Un ton va suna de la aparatul de aer conditionat pentru a confirma ca
semnalul este receptionat.

e Atunci cand aparatul este oprit, pe afisajul telecomenzii va aparea temperatura setata. Cand dispozitivul
este pornit, pe afisaj vor aparea indicatorii corespunzatori pentru functiile setate.

BN Butonul ON/OFF

Apasati acest buton pentru a porni sau opri aparatul de aer conditionat.

IE3 sutonul MODE

Apasati acest buton pentru a selecta modul de functionare dorit.
AUTO COOL DRY FAN HEAT

(—’0_’*_’4‘¢_’:'_’ e j

* Nota: Functia de INCALZIRE este disponibild numai la modelele cu mod de incalzire.

» Daca selectati modul Automatd aparatul de aer conditionat va functiona automat in functie de
temperatura ambianta. Temperatura dorita nu poate fi setata si nu va fi afisata. Apasati butonul FAN
pentru a regla viteza ventilatorului. Prin apasarea butonului%l , puteti regla directia aerului suflat.

» Cand selectati modul Racire, aparatul de aer conditionat va functiona ih modul Racire. Indicatorul modului
Réacire (Cool/* ) se aprinde pe unitate. Apasati butonul + sau - pentru a seta temperatura dorita. Apasati
butonul FAN pentru a regla viteza ventilatorului. Apasati butonul%l pentru a regla directia aerului suflat.

e Cand selectati modul Dezumidificare, aparatul de aer conditionat va functiona in modul Dezumidificare cu o
viteza redusa a ventilatorului. Indicatorul modului Dezumidificare (Dry/¢‘¢ ) se aprinde pe unitate. Nu puteti
regla viteza ventilatorului in modul Dezumidificare. Apasati butonul%l pentru a regla directia aerului suflat.

* Atunci cand selectati modul Ventilator, aparatul de aer conditionat va functiona numai in modul Ventilator.
Indicatorul modului Ventilator (Fan/:t ) se aprinde pe unitate. Apasati butonul FAN pentru a regla viteza
ventilatorului. Apasati butonuli)l pentru a regla directia aerului suflat.

« Cand selectati modul Incalzire, aparatul de aer conditionat va functiona in modul incélzire (numai pentru
ambele unitati de ricire si incalzire). Indicatorul modului Incélzire (Heat/I:I ) se aprinde pe unitate (numai la
unele modele). Apasati butonul + sau - pentru a seta temperatura dorita. Apasati butonul FAN pentru a

regla viteza ventilatorului. Apasati butonul%l pentru a regla directia aerului suflat.
(O unitate proiectata doar pentru ricire nu va raspunde la semnalul pentru modul incalzire).

Observatie:

Pentru a preveni ca aerul rece sa iasa din unitate atunci cand este activat modul Incalzire, ventilatorul unitatii se
va porni cu o intarziere de 1-5 minute. (Timpul exact este determinat de temperatura camerei.) Intervalul de setare
a temperaturii de pe telecomanda este de 16-30 °C. Intervalul de setare a vitezei ventilatorului este Auto, Low,
Medium si High.

n Butonul +/-

» De fiecare data cand se apasa butonul + sau -, temperatura setata creste sau scade cu 1 °C. Daca tineti
apasat butonul + sau -, temperatura setata de pe telecomanda se va modifica rapid dupa 2 secunde. Eliberati
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butonul atunci cand este atinsa temperatura dorita. Aceasta setare va modifica si valoarea temperaturii de pe
afisajul unitatii.
(In modul Auto, temperatura nu poate fi setata.)

Cand setati TIMER ON, TIMER OFF sau Ceas, puteti apasa butonul + sau - pentru a seta ora. (Pentru
detalii, consultati descrierea butonului TIMER).
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I3 sutonul FAN

Apasati acest buton pentru a seta viteza ventilatorului pentru urmatorul ciclu: Automata (AUTO), Joasa (« ),
Medie (ad ), Mare ( ).adl

C’Auto_"‘_"A‘ —dl ™
/

Observatie:

+ In modul Auto Speed, viteza mare, medie sau mica a ventilatorului va fi reglata in functie de temperatura
camerei.

+ In modul Dezumidificare, turatia ventilatorului este setata la viteza redusa.

H Butonull (directionarea aerului in sus/jos)

+ Apasati acest buton pentru a porni/opri functia de dirijare a aerului de suflare in sus/jos. in mod implicit,
telecomanda activeaza deflectarea automata a paletelor de dirijare.

e Atunci cand unitatea este oprita, apasati simultan butoanele + $i§| pentru a comuta intre reglarea lamei de
rutare automata si cea staticé;ﬂ va clipi timp de 2 secunde.

« In modul de setare statica, apasarea butonului%l modifica unghiul lamei pentru dirijarea in sus/jos in
ciclul urmator:

%' — ] —1— -1 D
fara a afisa—— (bara ll . /I

de rutare orizontala se afla
inpozitia curentd)

+ Daca unitatea este oprita in timp ce lama este Tn miscare, aceasta va ramane in pozitia sa curenta.
Observatie:

e Atunci cand selectatiﬁl cu telecomanda, directionarea aerului este setata automat. Lamela orizontala a
aparatului de aer conditionat se va balansa automat in sus si in jos la unghiul maxim.

e« Atunci cand selectatil. ™ =L_.I dcu ajutorul telecomenzii, directia de suflare a
aerului este setata pe constanta. Lama orizontala a aparatului de aer conditionat se va opri in pozitia
corespunzatoare indicatorului setat.

» Unele unitati nu au aceasta functie. Daca apasati acest buton, unitatea va face clic, dar va continua sa
functioneze in modul curent.

n Butonul®f (directionarea aerului spre stanga/dreapta)

+ Apasati acest buton pentru a activa/dezactiva functia de dirijare a aerului de evacuare stanga/dreapta. in mod
implicit, telecomanda activeaza deflectarea automata a paletelor de dirijare.

« Atunci cand unitatea este oprita, apasati simultan butoanele + siffe pentru a comuta intre reglarea lamei de
rutare automata si cea statica; e va clipi timp de 2 secunde.

« In modul de setare static, apasarea butonuluife modificd unghiul lamei pentru dirijarea
stdnga/dreapta Tn urmatorul ciclu:

mom—m—— . '\':)

nu se afiseaza (Ifhma—— q?\\ +—— W4 q
directionala verticala se
afiinpozitia
curenta)

+ Daca unitatea este oprita in timp ce lama este Th miscare, aceasta va ramane in pozitia sa curenta.

¢ Atunci cand selecta'gia?,\ cu telecomanda, directionarea aerului este setatd automat. Lamela verticala a
aparatului de aer conditionat se va roti automat spre stanga si spre dreapta la unghiul maxim.

* Atunci cand selectati™, ™, %, ™, "™ cuajutorul telecomenzii, este setata directia
de suflare constanta. Lama verticala a unitatii interioare se va opri in pozitia corespunzatoare
indicatorului setat.

¢ Atunci cand selectati m , inseamna rutare ciclica. Lamela verticala a aparatului de aer conditionat

(directia de suflare se schimba in mod dinamic)

dispozitivul se va devia ciclic in functie de unghiul indicat de indicator.
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Observatie:

* Unele unitati nu au aceasta functie. Daca apasati acest buton, unitatea va face clic, dar va continua sa
functioneze ih modul curent.
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Butonul HEALTH/SAVE (Sanatate/Salvare)

Sanatate (HEALTH):

Daca apasati jumatatea stanga a butonului HEALTH/SAVE (Sanatate/Salvare), veti parcurge functiile in aceasta
ordine: SANATATE - Ventilatie (AIR) — Sanatate + Ventilatie (AIR + SANATATE) - nicio functie (niciun
afisaj)

+ Cand selectati HEALTH (SANATATE) cu ajutorul telecomenzii, functia Health (ionizare a aerului) incepe.

* Cand selectati AIR (Aer) cu ajutorul telecomenzii, functia Ventilatie incepe.
« Atunci cand selectati AIR HEALTH (SANATATE AERIANA) cu ajutorul telecomenzii, sunt activate functiile Ventilatie si
Sanatate.

« Atunci cand niciunul dintre acesti indicatori nu apare pe afisajul telecomenzii, functiile Ventilatie si Sanatate
sunt dezactivate.

» Ventilatia si Sanatatea sunt disponibile doar la unele modele.

Functia de economisire a energiei (SAVE):

Cand va aflati in modul de racire, apasati jumatatea dreapta a butonului SAVE pentru a activa modul de
economisire a energiei. "SE" va aparea pe afisajul telecomenzii. Unitatea va functiona cu setarea automata a
vitezei ventilatorului. Nu este posibila setarea temperaturii dorite. Pentru a anula modul de economisire a energiei.
Apasati din nou butonul SAVE (Economisire). Aparatul de aer conditionat va reveni la setarile initiale de viteza si
temperatura dorite.

» Aceasta functie este disponibila numai la unele modele.

n Butonul X-Fan (timpul ventilatorului)

Cand acest buton este apasat in modul Racire sau Dezumidificare, se va afisa indicatorul X-FAN de pe
telecomanda si se va activa functia Dezumidificare. Apasati din nou acest buton pentru a dezactiva functia X-

FAN. Indicatorul X-FAN va disparea.
Observatie:

e Atunci cand functia X-FAN este activa si opriti aparatul, ventilatorul aparatului va functiona la o viteza redusa
pentru o perioada de timp pentru a usca umiditatea ramasa in aparat.

e Atunci cand unitatea functioneaza in modul X-FAN, puteti dezactiva aceasta functie apasand butonul
X-FAN. Ventilatorul unitatii se va opri imediat.

n Butonul TEMP (Temperatura)

Apasati acest buton pentru a afisa temperatura setata, temperatura camerei sau temperatura exterioara pe
afisajul unitatii (nu se aplica la aceasta unitate). Temperatura este comutata Tn acest ciclu:

Nici o indicatie —p ij
Cﬁ},<—@ D

e Daca selectatiﬁ cu telecomanda sau nu selectati niciuna dintre optiunile de afisare a temperaturii, aparatul va
afisa temperatura setata.

e Atunci cand utilizati telecomanda pentru a selectal] , Unitatea va afisa temperatura camerei.
e Atunci cand utilizati telecomanda pentru a selectal !, temperatura exterioara va fi afisata pe ecranul unitatii.

Observatie:

¢ Pentru unele modele, temperatura exterioara nu poate fi afisata. Atunci cand unitatea primeste comanda; ]} , aceasta
va afisa temperatura setata.

e Temperatura poate fi afisata numai pe unitatile care au un afisaj numeric.

KLY Butonul TIMER |

» Cand unitatea este pornita, apasati o data acest buton pentru a seta o oprire temporizata. Indicatorii HOUR
si OFF vor clipi. in termen de 5 secunde, ap&sati butonul + sau - pentru a seta ora de oprire. Fiecare

apasare a butonului + sau - va mari sau micsora timpul setat cu 0,5 ore. Mentinerea apasata a butonului +
sau -
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2 secunde apasat, ora setata va incepe sa se modifice rapid. Cand este atins timpul dorit, eliberati butonul.
Apasati butonul TIMER pentru a confirma setarea. Indicatorii HOUR si OFF vor inceta sa mai clipeasca.

Pentru a anula oprirea temporizata: in starea de oprire temporizatd, apasati din nou butonul TIMER.

Cand unitatea este oprita, apasati o data acest buton pentru a seta o pornire temporizata. Pentru o procedura
detaliata, consultati oprirea temporizata.

Pentru a anula pornirea temporizata: in starea de pornire temporizata, apasati din nou butonul TIMER.
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Observatie:

¢ Interval de setare a timpului: 0,5-24 ore

« Intervalul dintre ap&sarea butoanelor in timpul reglarii nu trebuie s& depaseasca 5 secunde. In caz contrar,
telecomanda va iesi automat din modul de reglare.

m Butonul Turbo (Accelerarea aerului conditionat)

Cand apé&sati acest buton in modul R&cire sau incalzire, aparatul de aer conditionat va intra in modul Racire
rapida sau incélzire rapida. Indicatorul TURBO va aparea pe afisajul telecomenzii. Apasati din nou acest buton
pentru a iesi din functia TURBO. Indicatorul TURBO de pe afisaj va disparea.

BB Butonul SLEEP

Apasati acest buton in modul R&cire sau Incalzire pentru a porni functia Sleep.
Indicatorul va apérea pe afisajul telecomenzii. Apasati din nou acest buton pentru a anula functia Sleep
(Adormire). Indicatorul@ de pe afisajul telecomenzii va dispérea.

(KW Butonul LIGHT

Apasati acest buton pentru a stinge lumina de afisare a unitatii. IndicatorulV de pe afisajul telecomenzii va disparea.
Apasati din nou acest buton pentru a aprinde lumina de afisare a unitatii. IndicatorulV apare pe afisajul
telecomenzii.

Functiile combinatiilor de butoane

Blocaj pentru copii

Functia de blocare pentru copii poate fi activata sau dezactivata prin apasarea simultana a butoanelor + si -. Atunci
cand functia de blocare pentru copii este activata, va fi afisat indicatorullll . Atunci cand se apasa un buton,
indicatorulll va clipi de trei ori, dar telecomanda nu va trimite nicio comanda.

Comutarea unitatii de afisare a temperaturii

Dupa oprirea aparatului cu ajutorul telecomenzii, apasati simultan butoanele - si MODE pentru a comuta intre
afisarea temperaturii in °C si °F.

| Procedura de control

1. Dupa ce aparatul de aer conditionat este conectat la sursa de alimentare, apasati butonul ON/OFF de
pe telecomanda pentru a porni aparatul de aer conditionat.
2. Apasati butonul MODE pentru a selecta modul de functionare dorit: Automat (AUTO/O ), Racire (COOL/*

), Dezumidificare (DRY/c‘; ), Ventilator (FAN/:. ) sau incalzire (HEAT/I'.:E , u se aplica la acest model).
3. Apasati butonul + sau - pentru a seta temperatura dorit4. (In unele moduri, cum ar fi Auto, butonul
temperatura nu poate fi reglata).
4. Apasati butonul FAN pentru a seta viteza dorita a ventilatorului: Auto, Low, Medium sau High.

5. Apasati butonul%}l pentru a seta metoda de dirijare a aerului suflat.
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| inlocuirea bateriilor din telecomanda

1. Apasati capacul compartimentului pentru baterii de pe partea din

N - . Transmitator Baterii
spate a telecomenzii in punctul marcaE , apoi glisati capacul de semnal
compartimentului pentru baterii in directia sagetii, asa cum se arata
in ilustratie.

2. Inlocuiti cele dou& baterii AAA de 1,5 V. Asigurati-va ca polii + si - ai
bateriilor sunt orientati corect.
3. Puneti la loc capacul bateriei.

T
Capacul compartimentului pentru baterii

Observatie:

« In timpul utilizarii, indreptati emitatorul de semnal al telecomenzii catre fereastra receptorului de pe aparatul de aer
conditionat.

» Distanta dintre emitatorul de semnal si fereastra receptorului nu trebuie sa fie mai mare de 8 m si nu
trebuie sa existe obstacole Tn calea semnalului.

« Pot apéarea interferente de semnal intr-o camera cu iluminare fluorescenta sau cu un telefon fara fir. in acest
caz, telecomanda trebuie adusa mai aproape de aparatul de aer conditionat.

« Atunci cand inlocuiti bateriile, utilizati acelasi tip de baterii.
e Scoateti bateriile de pe telecomanda atunci cand nu o veti utiliza pentru o perioada lunga de timp.
« Inlocuiti bateriile atunci cand indicatorii de pe afisajul telecomenzii nu sunt vizibili sau nu apar deloc.

ELIMINARE: Bateriile nu trebuie eliminate cu deseurile municipale obisnuite. Eliminati-le la punctul
de colectare corespunzator.
I
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Curatare si intretinere

A Avertisment:

Tnainte de curatare, opriti aparatul de aer conditionat si deconectati-I de la sursa de alimentare. in caz
contrar, se poate produce un soc electric.

 Nu spalati niciodats aparatele de aer conditionat cu apa. n caz contrar, se poate produce un soc electric.

« Nu utilizati lichide volatile (cum ar fi diluant sau benzina) pentru a curata aparatul de aer conditionat. in caz
contrar, capacul echipamentului poate fi deteriorat.

Curatarea capacului exterior si a grilei

Curatarea capacului exterior:
Cand capacul exterior este plin de praf, stergeti-l cu o carpa moale. In cazul in care capacul
exterior este foarte murdar (de exemplu, unsuros), curatati-l cu un detergent neutru.

Curatarea grilei: Folositi un detergent sau o perie moale.

Curatarea filtrului

1. indepartati filtrul
Indepaértati filtrul asa cum se araté.

2. Curatati filtrul

Utilizati detergent sau apa pentru a curata filtrul. Daca filtrul este foarte
murdar (de exemplu, unsuros), utilizati apa calda (40 °C) cu detergent
neutru dizolvat pentru a-l curata si apoi lasati-l intr-un loc umbrit pentru
a se usca.

3. Instalati filtrul

Dupa curatare si uscare, reinstalati filtrul.

Observatie:

 Filtrul trebuie curatat aproximativ o data la trei luni. Daca echipamentul functioneaza intr-un mediu in care
exista mai mult praf, ar trebui sa il curatati mai des.

¢ Nu uscati filtrul cu foc sau cu un uscator de par. Filtrul s-ar putea deforma sau arde.

Curatarea furtunului de disipare a caldurii

Deconectati furtunul de extractie a caldurii de la aparatul de aer conditionat, curatati-l, uscati-l si apoi reinstalati-I.
(Pentru procedurile de instalare si deconectare, consultati "Instalarea furtunului de extractie a caldurii" s
"Deconectarea furtunului de extractie a caldurii").
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Verificati inainte de utilizarea sezoniera

Verificati daca orificiile de admisie si evacuare a aerului nu sunt blocate.

Verificati daca stecherul si priza de alimentare sunt in stare buna.

Verificati daca filtrul este curat.

Verificati daca bateriile sunt instalate in telecomanda.

Verificati daca racordurile, ornamentele ferestrelor si furtunurile de extractie a caldurii sunt bine instalate.
Verificati daca furtunul de extractie a caldurii nu este deteriorat.

ok N =

Verificati dupa utilizarea sezoniera

Deconectati sursa de alimentare.

Curatati filtrul si capacul exterior.

Indepartati praful si murdaria de pe aparatul de aer conditionat.

Scurgeti apa acumulaté in tava integrata (pentru detalii, consultati sectiunea "Scurgerea apei").
Verificati daca sunt deteriorate conexiunile, ornamentele geamurilor si furtunurile de extractie a caldurii.
Daca acestea sunt deteriorate, contactati dealerul dumneavoastra.

arODdD =

| Depozitare pe termen lung

Daca nu aveti de gand sa utilizati aparatul de aer conditionat pentru o perioada lunga de timp, urmati aceste instructiuni
pentru a asigura o stare buna:

» Asigurati-va ca nu s-a acumulat apa in tava integrata si ca furtunul de extractie a caldurii este deconectat.

+ Deconectati fisa de alimentare de la priza si infasurati cablul de alimentare.

o Curatati aparatul de aer conditionat si infasurati-l bine pentru a-l proteja de praf.

Informatii privind reciclarea

* Multe materiale de ambalare sunt reciclabile. Aruncati-le in containerele corespunzatoare pentru materiale reciclabile.
o Daca doriti sa va debarasati de aparatul de aer conditionat uzat, contactati centrul de colectare local sau
cereti sfatul dealerului dumneavoastra pentru a afla cum sa eliminati echipamentul in mod corespunzator.
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Depanare

| Analiza fenomenelor comune

Va rugam sa cititi urmatoarea prezentare generald inainte de a solicita o reparatie. Daca nu reusiti sa remediati
problema, contactati dealerul local sau centrul de service autorizat.

Jev

Verificati

Solutie

Aparatul de aer
conditionat nu
functioneaza.

A existat o pana de curent?

Asteptati sa fie restabilita alimentarea cu energie
electrica.

Stecherul este slabit?

Introduceti fisa in priza.

Este intrerupt intrerupatorul de
circuit sau a sarit siguranta?

Cereti unui profesionist sa verifice intrerupatorul de
circuit sau sa Tnlocuiasca siguranta.

Este defecta cablajul electric sau
cablul de alimentare?

Adresati-va unui electrician pentru a-l repara.

Dispozitivul a fost pornit din nou
imediat dupa ce a fost oprit?

Asteptati 3 minute si apoi porniti din nou aparatul.

Racire insuficienta

Este tensiunea de alimentare prea
mica?

Asteptati pana cand se restabileste valoarea
corecta a tensiunii.

Este filtrul de aer foarte murdar?

Curatati filtrul de aer.

Temperatura este setata corect?

Modificati setarea temperaturii.

Usile si ferestrele sunt inchise?

Inchideti usile si ferestrele.

Aparatul de aer
conditionat nu
primeste un semnal
de la telecomanda
sau raza de semnal
este mica.

A existat o  functionare
defectuoasa a dispozitivului (de
exemplu, descarcare statica sau
tensiune instabila)?

Scoateti fisa de alimentare din priza. Dupa
3 minute, reconectati stecherul si porniti
aparatul.

Este telecomanda suficient de
aproape?

Raza de semnal a telecomenzii este de 8 metri. Nu
utilizati telecomanda pe o distanta mai mare.

Este calea semnalului blocata de
vreun obstacol?

Indepértati obstacolele.

Are telecomanda o raza de actiune
mica?

Verificati bateriile din telecomanda. Daca acestea
sunt de joasa tensiune, inlocuiti-le.

Exista iluminare fluorescenta in
camera?

Apropiati telecomanda de aparatul de aer
conditionat.
Opriti lumina fluorescenta si incercati din nou.

Aparatul de aer
conditionat nu
sufla aer.

Este blocata admisia sau
evacuarea aerului?

indepartati obstacolele.

In modul Incalzire: temperatura
camerei a atins punctul de
setare?

Cand se atinge punctul de setare, aerul nu va mai
iesi din dispozitiv.

Tocmai a fost activat modul de
incalzire?

Pentru a impiedica aerul rece sa iasa afara,
ventilatorul este pornit cu o intarziere. Acesta este
un fenomen normal.

Exista inghet pe evaporator?
(Verificati dupa ce ati indepartat
filtrul.)

Este un fenomen normal. La instalatie are loc un
proces de dezghetare. Dupa ce dezghetarea este
finalizata, echipamentul va continua sa functioneze.

Nu este posibila
setarea temperaturii

Functioneaza dispozitivul in modul
Auto?

In modul Auto, temperatura nu poate fi setata.

Temperatura dorita se afla in afara
intervalului reglabil?

Domeniul de reglare a
temperaturii: 16-30 °C.

E un miros.

Exista o sursa de miros in
fncapere, cum ar fi mobilierul,

tigarile etc.

Indepértati sursa mirosului.
Curatati filtrul.

Sunet anormal in
timpul functionarii.

Au fost afectate operatiunile
unitatii de furtuni, interferente
radio etc.?

Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare,
reconectati-l dupa un timp si porniti-I din nou.
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Se poate auzi Dispozitivul a fost doar pornit sau | Este sunetul produs de fluxul de agent frigorific din

sunetul apei oprit? interiorul dispozitivului. Este un fenomen normal.

curgatoare.

Se aude un sunet de | Dispozitivul a fost doar pornit sau | Sunetul este cauzat de dilatarea sau contractia

pocnitura. oprit? termica a capacelor din plastic la schimbarea
temperaturii.
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Coduri de defectiune

Cod de defectiune

Solutie

FO Serviciul de contact.
F1 Serviciul de contact.
F2 Serviciul de contact.
F4 Serviciul de contact.
1. Verificati daca temperatura si umiditatea mediului ambiant nu sunt prea ridicate. Cand
E8 temperatura ambianta este prea ridicata, opriti dispozitivul si deconectati-l de la sursa
de alimentare. Reconectati-l si porniti-l numai atunci cand temperatura ambianta
H3 scade sub 35 °C.
2. Verificati daca evaporatorul sau condensatorul este blocat de ceva. Daca da,
opriti unitatea, indepartati orice resturi si apoi porniti-o din nou.
3. Daca defectiunea persista in continuare, contactati serviciul de asistenta tehnica.
H8 1. Scurgeti apa din tava integrata.

2. Daca se afiseaza in continuare defectiunea "H8", contactati serviciul de asistenta
tehnica.

A Avertisment

Daca apar urmatoarele fenomene, opriti imediat aparatul de aer conditionat, deconectati alimentarea cu
energie electrica si contactati distribuitorul.

Miros neplacut.

— Scurgere de apa.

Cablul de alimentare este supraincalzit sau deteriorat.
Sunet anormal Tn timpul functionarii.

Nu reparati sau modificati singur aparatul de aer conditionat.

Operarea aparatului de aer conditionat Tn conditii necorespunzatoare poate provoca defectiuni, socuri
electrice sau incendii.
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Instalare

| Aviz pentru instalare

Avertisment:

Respectati toate standardele si ordonantele guvernamentale relevante.

Nu utilizati un cablu de alimentare deteriorat sau de calitate inferioara.

Fiti atenti Tn timpul instalarii si intretinerii. Procedurile necorespunzatoare pot duce la socuri electrice, raniri sau
alte accidente.

| Alegerea unui loc pentru instalare

Conditii de baza
Instalarea dispozitivului in urmatoarele locatii poate cauza o functionare defectuoasa. Daca dispozitivul nu poate fi
amplasat in alta parte, consultati dealerul.

1.

ook wh

Locuri in care exista surse mari de caldura, aburi, gaze inflamabile/explozive sau substante volatile dispersate in aer.
Locuri in care se afla echipamente de inalta frecventa (cum ar fi aparate de sudura sau dispozitive medicale).

Locuri aproape de malul marii.

Locuri in care exista vapori de ulei sau fum in aer.

Locuri in care exista gaze de sulf.

Alte locuri cu conditii neobisnuite.

Conditii de functionare a echipamentului

1.

abrwd

Intrarea si evacuarea aerului trebuie sa fie suficient de departe de obstacole si nu trebuie sa existe obiecte in
apropiere. In caz contrar, functionarea echipamentului poate fi afectats.

Alegeti un loc in care zgomotul si aerul suflat de furtun nu vor deranja imprejurimile.

Incercati sa tineti echipamentul departe de iluminatul fluorescent.

Aparatul nu este potrivit pentru instalarea in spalatorie.

Echipamentul nu este destinat racirii camerelor de servere, racirii vinului, fermelor de animale, pepinierelor,
crescatoriilor, grajdurilor, cladirilor prafuite si nu este destinat functionarii non-stop. Reclamatiile ulterioare din
aceste motive nu vor fi luate in considerare.

Conditii pentru conectarea electrica

Instructiuni de siguranta

9.

. Lainstalarea aparatului trebuie respectate standardele si reglementarile de siguranta electrica.

Utilizati o sursa de alimentare adecvaté si sigura pentru a conecta dispozitivul.

Atunci cand cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre

un tehnician de service autorizat sau de catre o persoana calificatd pentru a reduce riscul potential.

Priza electrica trebuie sa aiba o faza, un conductor neutru si un conductor de impaméantare conectati corespunzator.
Deconectati alimentarea cu energie electrica inhainte de a incepe orice lucrare la echipamentul electric.

Nu conectati sursa de alimentare Thainte de finalizarea instalarii.

Echipamentele de aer conditionat sunt echipamente electrice de clasa |. Acesta trebuie sa fie conectat la
pamant in mod corespunzator, in conformitate cu standardele aplicabile. Conexiunea de impamantare trebuie
realizata de catre un profesionist calificat. Asigurati-va ca verificati in permanenta functionalitatea legaturii la
pamant, in caz contrar se poate produce un soc electric.

Firul galben-verde sau verde din aparatul de aer conditionat este un fir de impamantare care nu trebuie
utilizat Tn niciun alt scop.

Rezistenta de impamantare trebuie sa fie conforma cu standardele de siguranta

electrica aplicabile.10.Echipamentul trebuie instalat in conformitate cu standardele si
codurile locale.
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| Pregatiri inainte de instalare

Nota: Asigurati-va ca aveti toate accesoriile inainte de instalare. Accesoriile pot varia la unele modele si pot fi
modificate fara notificare prealabila. Verificati accesoriile in raport cu informatiile de pe site-ul www.greeczech.cz
pentru modelul dvs. specific.

Lista de accesorii

s ~

Conexiu Adaptor pentru Adaptor pentru Furtun pentru disiparea Conexiune de
ne ferestre fereastra caldurii scurgere
tpartea tparte= Zapet
superioara) inferioarg[F== if
Baterie
f:gﬁn de (S;urrlfjbb) Telecomanda (AAA1,5V) Instructiuni de
k utilizare )
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| Instalarea suporturilor pentru cablurile de alimentare

o Atasati suporturile pentru cablul de alimentare la partea din spate a unitatii cu ajutorul suruburilor furnizate
(pozitia suporturilor este prezentata in figura urmatoare).

Suportul este orientat
in sus

Shrob

'l Suportul este
/ indreptat in jos

« lnsirati cablul de alimentare pe suporturi.

T
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| Evacuarea apei condensate |

in modul Récire - apa condensaté va curge in tava inferioara integrata. Sistemul automat de evaporare va

goli continuu si automat tava integrata. Nu este necesar sa urmati procedura de la punctul 1.

Daca sistemul automat de evaporare a apei condensate este suprasolicitat (umiditate foarte ridicatd) sau nu
functioneaza corect, se va auzi un semnal sonor de 8x si pe afisaj va aparea codul "H8". Acest lucru avertizeaza
utilizatorul ca apa condensata trebuie sa fie drenata. Dupa aproximativ 2 minute, dispozitivul se opreste si toate
butoanele sunt blocate.

in acest caz, urmati procedura de la punctul 1.

in modul Dezumidificare - apa condensata va curge in tava inferioard integrata. Evaporarea automaté a apei
condensate nu este functionala in modul Dezumidificare. Atunci cand tava integrata este plina, se va emite automat
un semnal sonor de 8 ori si pe afisaj va aparea codul "H8". Acest lucru avertizeaza utilizatorul ca apa condensata
trebuie sa fie drenatd. Dupa aproximativ 2 minute, dispozitivul se opreste si toate butoanele sunt blocate. In acest
caz, procedati asa cum este descris la punctul 1.

1. Utilizarea iesirii apei condensate - iesirea de jos

a) Opriti aparatul si deconectati-I de la priza de alimentare.

b) Pregatiti un recipient cu apa scazuta sau mutati echipamentul intr-un loc adecvat unde apa poate fi drenata.

¢) Indepartati dopul de drenaj inferior instalat.

d) Scurgeti apa intr-un recipient sau intr-un loc potrivit. De asemenea, puteti inclina usor aparatul (10°-20°)
pentru o mai buna evacuare. De asemenea, puteti utiliza un furtun de scurgere, asa cum este descris mai
jos.

e) Dupa ce ati golit apa, inlocuiti dopul de scurgere de jos.

f) Conectati dispozitivul la o priza de curent si apasati butonul ON/OFF pentru a-l porni din nou.

lesire
inferioara
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Utilizarea scurgerii permanente a apei condensate - evacuare superioara

In modul R&cire sau Dezumidificare, puteti utiliza scurgerea permanent& a apei condensate. Apa condensaté nu
va curge in tava inferioara integrata si nu va fi activatd evaporarea automata a apei condensate (functionala
numai pentru modul Racire). Apa poate fi apoi drenata automat in sistemul de drenaj intern al
casei/apartamentului cu ajutorul furtunului de drenaj de 14 mm atasat (nu este furnizat).

1. Desurubati busonul de scurgere superior, rotindu-I in sens invers acelor de ceasornic, apoi scoateti dopul de
cauciuc din scurgere.

2. Insurubati racordul de scurgere (fumnizat) pe 3. Montati un furtun de scurgere cu diametrul de 14
iesirea superioara n sensul acelor de ceasomic. mm (nu este furnizat) la racordul de scurgere.

ATENTIE:

Atunci cand utilizati furtunul pentru a scurge apa in mod permanent de la iesirea superioara, asezati aparatul pe o
suprafata plana si verificati daca furtunul de scurgere este indreptat in jos si daca nimic nu obstructioneaza
curgerea apei prin furtun.
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| Instalarea furtunului de disipare a caldurii

1. Asamblati adaptorul de fereastra - presati partea superioara si inferioard a adaptorului de fereastra impreuna,
astfel incat cele doua parti sa se potriveasca ferm.

Adaptor pentru ferestre (partea superioara)
ﬁg
) i,
Adaptor pentru fereastra (partea inferioara)

2. Insurubati adaptorul de conectare si fereastra pe capetele furtunului de disipare a caldurii in sensul acelor de ceasomic.

in sensul acelor de ceasornic

A in sensul acelor de ceasornic
Conexiun/@ \\( L
-7

Furtun pentru disiparea
caldurii Adaptor pentru ferestre

3. Introduceti racordul
furtunului de disipare a
caldurii (partea marcata cu
"TOP" este in partea de
sus) in fantele din
dispozitiv si fixati-I.

Stopper Pagina marcaté

"TOP" este in

4. Aduceti furtunul de aerisire a caldurii in exterior.

RO-30



Instructiuni pentru instalarea furtunului de disipare a caldurii

Pentru a imbunatati eficienta racirii, furtunul de disipare a caldurii trebuie sa fie cat mai scurt posibil si fara curbe
mari pentru a asigura o buna disipare a caldurii.

I

O

Dreapta Max. 130 cm

Aproximativ 6

SN

AR RN

Utilizatorul poate instala furtunul de disipare a caldurii dupa cum este necesar, dar nu trebuie sa-l instaleze asa
cum se arata n figura de mai jos, deoarece acest lucru ar interfera cu fluxul liber de aer:

Incorect

¢ Lungimea furtunului de disipare a caldurii este mai mica de 1 metru. Se recomanda utilizarea celei mai scurte lungimi
de furtun.

e Furtunul trebuie sa fie instalat cat mai drept posibil. Nu prelungiti niciodata furtunul si nu il conectati la
un alt furtun de evacuare.
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| Deconectarea furtunului de disipare a caldurii

1. Deconectati conexiunea.
Apasati dopul, ridicati conectorul si scoateti.

Dop de
TnchidTr Top

e .
» Conexiu Decon
ne eciati:-

1C1 T a D
| [ JOCI_D

2. Indepartati adaptorul de
fereastra de pe fereastra.

V4

f

Test de functionare

» Conectati alimentarea si apasati butonul ON/OFF de pe telecomanda pentru a porni dispozitivul.
» Apasati butonul MODE pentru a seta fiecare mod de functionare (Auto, Racire, Dezumidificare, Ventilator sau

Incalzire) si verificati daca unitatea functioneaza normal.

» Daca temperatura ambianta este sub 16 °C, dispozitivul nu poate functiona in modul de racire.
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Schema electrica

Schema electrica poate fi modificata fara notificare prealabild. Urmati schema furnizatd impreuna cu echipamentul.

~ N

POWER
ROOM TEMP. TUBE TEMP. QUTTUBE TEMP. RECEIVER BN (BK) -
SENSOR  SENSOR SENSOR BOARD ,
BU (WH) N
RT1 RT2 RT3 AP3 BU YEGN (GN) -
) 8 6 A
27 PE
/ = = == 5
ROOM TUBE QUTTUBE REG .
DISP2
[k (] oise2 K201
A< AP1
g CONP
N orsei MAIN BOARD
DISPT
AP2
HIGH-WP1 FAN RD| ¢c1 |YE
DISPLAY N1 WATER1
BOARD v T > RD
CAP.
BK| |BK
&-X SA A\<
YEGN e (MY veen
WATER LEVEL MOTOR N —3—
SWITCH WATER MOTOR RO| 2 |[BN
PE
PE Sl
CAP.

COMP Compresor

PANOU DE AFISARE Tabla de afisare

MOTORUL VENTILATOR Motorul ventilatorului

PLACA PRINCIPALA Placa principala

TEMP. SENSOR Senzor de temperatura la iesirea
schimbatorului de caldura

PUTERE Putere

PLACA DE RECEPTIE Placa de receptie

TEMPERATURA CAMEREI. Senzor de temperatura a camerei

SENSOR

MOTORUL DE PASI Motor pas cu pas

TEMP. TUB. SENSOR Senzor de temperatura a

schimbatorului de caldura
COMUTATOR DE NIVEL DE APA | Comutator de nivel

MOTOR DE APA Motorul pompei de apa
BK Negru

BN Maro

BU Albastru

GN Verde

PE Legare la pamant

RD Rosu

WH Alb

YE Galben

YEGN Galben Verde
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Eticheta energetica

o0
ENERGG o

Model TPCO7TAM-KSNNA2A

2,1 2,6
kw EER
<)) 0,8
kWh/60min*
6348

ENERGIA-EHEPIMR-ENEPIEIA- ENERGIJA-ENERGY-ENERGIE-ENERGI
*MTa-perc- Aerea

626/2011
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Parametrii tehnici

Categoria Aparat de aer conditionat local

Denumirea modelului TPC07AM-K5NNA2A

Descriere Mark Valoare Unitatea
Capacitate nominala de racire Precizat In timpul racirii 21 kW
Puterea nominala de incalzire Precizat In ncalzire - kW
Puterea nominala de intrare in timpul racirii PEER 0,95 kW
Puterea nominala de intrare in timpul incalzirii (% - kw
Factor de racire nominal EERd 26 N
Factor de incalzire nominal COPd _ B
Consumlljlvde energie atunci cand termostatul este in uer 50 W
stare oprita

Consumul de energie n standby PsB 0,5 w
Consumul de energie electrica in timpul racirii QsD 0,8 kWh/h
Consumul de energie electrica in timpul incalzirii QsD - kWh/h
Nivelul de putere acustica LWA 61/62/63 dB(A)
Potentialul de incalzire global& GWP 3 kg eq. coz
Clasa energetica racire / incalzire Al- -
Agent frigorific tip * / greutate R290/0,16 tip / kg
Dimensiunea optima a camerei zona 11-16 m2
Tensiune - ~ 220 - 240 \%
Frecventa - 50 Hz
Curent nominal - 35 A
Fluxul de aer - 260/290/ 320 m? / hr
Nivelul presiunii sonore Lp 48/50/52 dB(A)
Furtun pentru evacuarea aerului cald lungime / diametru 150/14,3 cm
Dezumidificare - 24,0 litri/zi
Dimensiunile produsului (Ixhxd) 304 x 805 x 358 mm
Dimensiunile ambalajului (Ix hxd) 362 x 864 x 490 mm
Greutatea produsului - 24,0 kg
Greutatea produsului cu ambalaj - 29,5 kg

Denumirea sau denumirea si adresa producatorului
sau

reprezentantul sau autorizat

Guangdong, 519070, China

Producator: GREE ELECTRIC APPLIANCES, West Jinji Rd, Qianshan, Zhuhai,

Republica

Reprezentant: GREE Czech & Slovak s.r.o., Kosulicova 778/39, Brno, 619 00, Cehia.

Contact pentru informatii suplimentare

www.greeczech.cz / info@greeczech.cz

* Aparatul este umplut cu agent frigorific inflamabil R290 (chacrzcrs)-
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Agentul frigorific utilizat

Informatii privind agentul frigorific utilizat

«  Echipamentul este umplut cu agent frigorific inflamabil R290. intretinerea si eliminarea trebuie s fie
efectuate de catre personal calificat.

Tipul de agent frigorific: R290 (propan)

Formula functionald a agentului frigorific R290: CH; CH, CH;3

Cantitatea de agent frigorific: a se vedea eticheta instrumentului, sistem inchis ermetic.

Valoarea GWP: 3

GWP = Potentialul de incalzire globala

| Producator, reprezentant autorizat

¢ Producator: GREE ELECTRIC APPLIANCES, West Jinji Rd, Qianshan, Zhuhai, Guangdong, 519070, China
¢ Reprezentant autorizat: GREE Czech & Slovak s.r.o., KoSuliCova 778/39, Brno, 619 00, Republica Ceha.
* Dispozitivul a fost fabricat in China (Made in China)

Service - garantie si post-garantie
Contact pentru asistenta tehnica

+ In caz de functionare defectuoasé, probleme de calitate sau de alti naturd, va rugam sa deconectati
dispozitivul de la sursa de alimentare si sa contactati distribuitorul local sau centrul de service
autorizat.

» Informatii despre produs pot fi gasite la: www.greeczech.cz

e Contactati-ne: info@greeczech.cz

¢ Apel de urgenta - numar de telefon: 112
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